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Registratné ¢islo Zmluvy: 36/2011/OFPaRS

Zmluva o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku na vzdelivanie
v ramci Schémy poradenstva a vzdeldvania pre malych a strednych podnikatel’ov na
vzdelivanie (schéma pomoci de minimis)

uzatvorend podla § 269 ods. 2 zdkona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskordich predpisov a podla § 18 ods. 2 zékona ¢&. 231/ 1999 Z. z. o §tatnej pomoci
v zneni neskorsich predpisov

Clanok 1.
Zmluvn¢ strany

Nirodna agentiira pre rozvoj malého a stredného podnikania
Zaujmové zdruzenie pravnickych osob zapisané v Registri zaujmovych zdruZeni
pravnickych osb vedenom Obvodnym tradom v Bratislave, r. C.: OVVS/467/1997-Ta

Sidlo: Mileti¢ova 23, 821 09 Bratislava
Zastapena: Ing. Robert Simurka, generalny riaditel
Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo aétu: 7000 269 546/8180

1CO: 308 45 301

Email: schemapavmsp@nadsme.sk
Kontaktna osoba: Martina Steigerova

(d’alej len ,,Vykonavatel™)

HERMES ss. r. o.
zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu Banska Bystrica., oddiel: Sro, vlozka ¢.:
737/8

Sidlo spolo¢nosti : na Vartike 10, 965 01 Ziar nad Hronom
Statutirny organ: Ing. Jozef Maly - konatel’

Bankové spojenie: CSOB, as.

Cislo uétu: 902097083/7500

1CO: 31572201

DIC: 2020479428

Email: info@hermes-sro.sk

Kontaktna osoba: Ing. Jozef Maly (jmaly@hermes-sro.sk)

(d’alej len ,,Prijemca pomoci®)

(d’alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany*)

uzatvaraji tito Zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej len
.Zmluva®) na zaklade Ziadosti Prijemcu pomoci o schvélenie nenavratného finanéného
prispevku na vzdelavacie aktivity predlozenej dita 2.2.2011(d’alej len ..ziadost’ o NFP*) a
na zéaklade rozhodnutia Vykondvatela o jej schvéleni zo dna 2’5022011 podla
zaviznych podmienok Schémy poradenstva avzdeldvania pre malych a strednych
podnikatel'ov (schéma pomoci de minimis) registrovanej pod ¢. DM-5/2009, vyhlasenej
Ministerstvom hospodarstva SR diia 19.10.2009 v Obchodnom vestniku ¢. 201A/2009,
v zneni Dodatku &. 2 k tejto Schéme vyhlaseného diia 24.08.2010 v Obchodnom vestniku
&. 163C/2010 (d'alej len ,,Schéma®), v rémci ktorej sa poskytuje pomoc de minimis (dalej
len ,,Pomoc®).
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Registraéné ¢islo Zmluvy: 36/2011/0OFPaRS

Clanok 2
Uvodné ustanovenia

Ministerstvo hospodarstva SR poskytlo Vykonavatelovi pefazné prostriedky
(dotaciu) na realizaciu Schémy dfia 15.12.2010 v sulade s Vynosom ¢&. 1/2005 o
poskytovani dotacii v pdsobnosti Ministerstva hospodérstva Slovenskej republiky v
zneni neskordich predpisov. Vykonavatel' je povinny pouzit' pefiazné prostriedky
uréené na realizaciu Schémy v silade s § 8 ods. 5 zakona ¢. 523/2004 Z.z. o
rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
do 31. marca 2011. Pomoc sa v zmysle tejto Zmluvy poskytuje Prijemcovi pomoci
v stilade s ustanoveniami Schémy vo forme prispevku (nenavratného financného

prispevku).

Clanok 3
Predmet a ucel Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je prava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran
pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej aj ,,NFP*) na realizaciu
vzdelavacich aktivit (dalej aj .vzdelavanie*), ktoré su predmetom schvalenej
ziadosti o NFP a ktorych podrobny rozpocet je uvedeny v prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

Vykonavatel' sa na zdklade tejto Zmluvy, zavizuje Prijemcovi pomoci, poskytnit
NFP uvedeny v élanku 4 tejto Zmluvy a to po splneni podmienok tejto Zmluvy ako
aj vietkych dokumentov zverejnenych v zmysle Vyzvy na predkladanie Ziadosti o
nendvratny finanény prispevok ,,Schéma PaV MSP* zo diia 16.12.2010 a/alebo
inych veobecne zdviiznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a Eurdpskej
unie.

Prijemca pomoci sa zavézuje prijaty NFP zo strany Vykondvatela pouZit' vyluéne
podla podmienok tejto Zmluvy ako aj vietkych dokumentov zverejnenych v zmysle
Vyzvy na predkladanie Ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok ..Schéma PaV
MSP* zo diia 16.12.2010, a to najmi v stlade s pism. F. bod b) a pism. G. bod b)
Schémy a/alebo inych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky a Eurépskej Unie.

Clanok 4
Vyska nenavratného finanéného prispevku

Maximélna vyska poskytnutej Pomoci vo forme NFP, schvaleného na zdklade
iadosti o NFP, predstavuje sumu 13.104,00 Eur bez DPH (slovom: trindst'tisic
stoStyri eur), ¢o je maximalne 70% zcelkovych opravnenych nakladov na
vzdelavanie uvedenych v prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

Prijemca pomoci zérovei berie na vedomie, ze NFP sa vyplaca systémom
refundacie. Kone¢nd vyska nendvratného finanéného prispevku sa ur¢i na ziklade
skutoéne vynalozenych, odévodnenych ariadne preukdzanych ndkladov, ktoré
stivisia s realizdciou vzdelavania za podmienky ich riadneho zatétovania Prijemcom
pomoci. Celkové schvilend vyska nenévratného finanného prispevku uvedend
v bode 4.1 tejto Zmluvy je maximalna a nesmie byt’ prekrocend.
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Clanok 5
Vyplatenie nenavratného finanéného prispevku

Vykonavatel' poskytne Prijemcovi pomoci nendvratny finanény prispevok v jednej
splatke na zéklade zdokladovania absolvovaného vzdelavania:

a) Nazov akreditovanej vzdelavacej aktivity: Obchodné zruénosti
Vzdelavacia organizicia: advance QQ, s.r.o.
Miesto konania vzdeldvacej aktivity: Zahradnicka 151, 821 08 Bratislava

b) Nazov akreditovanej vzdelivacej aktivity: Manazment malych a strednych
podnikov
Vzdeldvacia organizacia: advance QQ, s.r.o.
Miesto konania vzdeldvacej aktivity: Zahradnicka 151, 821 08 Bratislava

Prijemca pomoci preukazuje realizaciu vzdelavacich aktivit v zmysle prilohy 3c
Schémy najmi nasledovnymi dokladmi:

a)  Cestné prehldsenie potvrdené Statutarnym zastupcom Prijemcu pomoci, Ze mu
na vzdelavacie aktivity, na ktoré mu bol v zmysle tejto Zmluvy schvéleny
NFP, nebola poskytnuta Ziadna ind pomoc z verejnych zdrojov,

b) Zoznam uc&astnikov, ktori sa kazdej jednej vzdelavacej aktivity zucastnili,
potvrdeny Statutarnym zastupcom Prijemcu pomoci,

¢) Relevantné uctovné doklady (originaly) na preukazanie platby za kazdy
vzdelavaci kurz — vzdelavaciu aktivitu,

d) Osvedéenia o absolvovani vietkych vzdelavacich aktivit kazdého ucastnika
(originaly alebo overené kopie), a/alebo

e) inymi dopliiujucimi a/alebo vysvetl'ujicimi dokumentmi, ktoré je Vykondvatel
od Prijemcu pomoci opravneny vyziadat. Pravo Vykondvatela vyZziadat® si
doplnujtice a/alebo vysvetlujiice dokumenty je vyluéne jeho zmluvnym
opravnenim, nie povinnost'ou a nema vplyv na povinnost' Prijemcu pomoci
preukazat realizaciu vzdelavacich aktivit riadne a v¢as.

Vykonavatel' poskytne Prijemcovi pomoci nenavratny finanény prispevok v zmysle
pism. L. bod b) 6. a 7 Schémy, na realizaciu vzdelavacich aktivit, na ucet Prijemcu
pomoci uvedeny v ¢lanku 1 tejto Zmluvy, v termine najneskdr do 31.03.2011 za
predpokladu, Ze Prijemca pomoci riadne avcas absolvuje vzdelavacie aktivity
uvedené v bode 5.1 vyssie, v prilohe &. 1 tejto Zmluvy a doruéi Vykondavatel'ovi
Ziadost’ o vyplatenie nendvratného finanéného prispevku spolu s kompletnym
vyuétovanim vzdelavacej aktivity. Na Gcely predchadzajicej vety sa za poskytnutie
NFP povazuje tkon Vykonavatel'a, ktorym dochadza k odoslaniu kone¢nej vysky
NFP v zmysle ¢lanku 4, bodu 4.2 tejto Zmluvy, z uétu Vykonavatela na ucet
Prijemcu pomoci.

Ziadost o vyplatenie nenavratného finan¢éného prispevku spolu s kompletnym
vyGétovanim vzdeldvacej aktivity doruéi Prijemca pomoci na adresu Vykonavatel'a

uvedenu v ¢lanku L. tejto Zmluvy najneskér do 18.03.2011, 16:00 hod. vratane.
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Dorudenim sa rozumie fyzické prevzatie Ziadosti o vyplatenie NFP vratane priloh,
7o strany Vykonavatela, vjeho tradnych hodinach. Ziadost o vyplatenie
nenavratného finanéného prispevku na vzdelavanie sa podava na hlavickovom
papieri Prijemcu pomoci s uvedenim bankového €isla Gctu totoZzného s bankovym
¢islom uétu v tejto Zmluve. O koneénej vyske nendvratného finanéného prispevku
bude Prijemca pomoci vyrozumeny, ato bud’ formou listu alebo e-mailom.
Kontaktné tdaje pre zasielanie pisomnosti st uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy.

Prijemca pomoci zdroven berie na vedomie, Ze Vykondvatel mu nendvratny
finanény prispevok poskytne podl'a bodu 5.1 az 5.3 tejto Zmluvy len v tom pripade,
ak Prijemca pomoci zaroven splni vietky povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy ako
aj vietkych dokumentov zverejnenych v zmysle Vyzvy na predkladanie Ziadosti o
nenavratny finanény prispevok ,.Schéma PaV MSP* zo dna 16.12.2010 a/alebo
inych vieobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a Eurdpskej
unie.

Na poskytnutie nenévratného finanéného prispevku na realizaciu vzdeldvacich
aktivit nie je pravny narok. Na realizaciu vzdelavacich aktivit podla tejto Zmluvy
nie je mozné ziadat’ prispevok z inych verejnych zdrojov.

Clanok 6
Opravnené naklady

Za opravnené ndklady na schvalené vzdelavacie aktivity sa povazuju len naklady,
ktoré:

a) boli schvilené Vykonavatelom v ramei procesu schvalovania predlozenej
ziadosti o NFP a/alebo Ziadosti o vyplatenie NFP,

b)  vznikli Prijemcovi pomoci najskor v deri nasledujici po dni schvalenia Ziadosti
o NFP a vztahuju sa na vzdelavacie aktivity, absolvované najneskor do dina
11.03.2011,

c) boli skutoéne vynaloZené Prijemcom pomoci na realizaciu vzdelavacich aktivit
v zmysle Schémy, v sulade s touto Zmluvou, resp. dokumentmi, na ktoré tato
Zmluva odkazuje,

d) boli vynalozené Prijemcom pomoci v stilade so zakonom €. 25/2006 Z. z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, alebo v stilade so zdkonom ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskor$ich predpisov.

Za opravnené ndklady sa povazuji zaroven len ndklady, ktoré st vzhladom na
véetky okolnosti redlne, spravne aktoré v plnej miere suvisia s realiziciou
vzdelavacich aktivit podla tejto Zmluvy.

Opravnenost’ nakladov posudzuje Vykonavatel. V pripade, Ze naklad bol predbeZne
schvileny Vykonavatel'om v Ziadosti o NFP, aviak nasledne sa pri kontrole zisti, Ze
nesplinia charakteristiky uvedené v bode 6.1 a 6.2 tejto Zmluvy, bude sa posudzovat’
ako neopravneny a nebude Prijemcovi pomoci preplateny. Predchadzajica veta sa
vztahuje tak na cely NFP, ako aj na jeho Cast’
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Clanok 7
Povinnosti Prijemcu pomoci

Prijemca pomoci je povinny najmi:

a)

b)

d)

g)

h)

J)

poskytovat Vykonavatelovi uplné a pravdivé informacie a/alebo udaje,
stvisiace s realizaciou akychkol'vek schvélenych vzdelavacich aktivit ¢i inych
¢innosti podla Schémy a/alebo tejto Zmluvy, ato bez ohladu na dovod a
sposob ich predkladania;

najneskér do 72 hodin pred zadiatkom kaZdej vzdelavacej aktivity potvrdit
Vykonavatelovi  prostrednictvom  e-mailu: schemapavmsp@nadsme.sk,
miesto, datum, ¢as a zoznam ucastnikov vzdeldvacej aktivity pre ucely
vykonania kontroly na mieste Vykonavatel'om alebo inym organom;

bez zbyto¢ného odkladu informovat Vykonavatel'a o akejkol'vek planovanej
zmene tdajov obsiahnutych v tejto Zmluve a/alebo Ziadosti o NFP. Zaroveii je
Prijemca pomoci povinny, spolo¢ne s informovanim podla predchadzajucej
vety, poziadat Vykondvatela o suhlas s akoukol'vek zmenou, ato este pred
vykonanim takejto zmeny. Bez sthlasu Vykonavatela, planovani zmenu
nemozno uskutoénit’. Vykonavatel' nemusi Ziadosti Prijemeu pomoci vyhoviet'.
Kontakiné tudaje pre zasielanie listovych, & elektronickych pisomnosti su
uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy;

odoslat’ na adresu Vykonavatela uvedenu v ¢lanku 1 tejto Zmluvy vietky tri
rovnopisy podpisanej Zmluvy najneskor do 3 kalendarnych  dni od jej
doruéenia Prijemcovi pomoci;

vietky vzdelavacie aktivity ukon€it’ najneskor do 11.03.2011 vratane;

predlozit’ Ziadost' o vyplatenie nenavratného finan¢ného prispevku a kompletné
podklady k vytétovaniu v zmysle Prilohy ¢. 3¢ Schémy a usmerneni na adresu
Vykonéavatela uvedent v élanku 1. tejto Zmluvy najneskér do 18.03.2011,
16:00 hod. vratane. Dorufenim sa rozumie fyzické prevzatie Ziadosti
o vyplatenie NFP vratane priloh v zmysle ¢lanku 5, bodu 5.1 tejto Zmluvy, zo
strany Vykonévatela, v jeho uradnych hodindch;

zabezpetit' siéinnost’ pri monitoringu dopadov a zistovani spokojnosti s
poskytnutou sluzbou zo strany Vykonavatel'a po dobu 3 rokov od vyplatenia
nenavratného finanéného prispevku;

nahlasit’ prijatie Pomoci Ministerstvu financii SR a to najneskor do 30 dni po
uplynuti $tvrt'roku, v ktorom miniméalnu pomoc prijal;

uchovavat’ tito Zmluvu vratane vietkych dokladov tykajtcich sa poskytnutého
nendvratného finanéného prispevku v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z.
o Gétovnictve v zneni neskorich predpisov, miniméalne viak 10 rokov
nasledujicich po roku v ktorom sa vyplatil nenavratny finanény prispevok;

pripadné preplatky zistené kontrolou, vratit Vykonévatel'ovi najneskor do 15
pracovnych dni odo diia dorucenia ziadosti o vratenie finanéného prispevku;
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k) dodrziavat iné povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy ako aj vSetkych
dokumentov zverejnenych v zmysle Vyzvy na predkladanie Ziadosti o
nenavratny finanény prispevok ,,Schéma PaV MSP* zo diia 16.12.2010 a/alebo
inych vSeobecne zaviiznych pravnych predpisov Slovenskej republiky
a Europskej unie;

Porudenie povinnosti Prijemcu pomoci uvedenych v bode 7.1 vyssie sa povazuje za
podstatné porusenie tejto Zmluvy, ktoré opraviiuje Vykonavatel'a od tejto Zmluvy
odstupit’.

Ak neplnenie povinnosti Prijemcu pomoci znamena nepodstatné porusenie zmluvnej
povinnosti, méZe Vykondvatel' odstipit’ od tejto Zmluvy v pripade, Ze Prijemca
pomoci, ktory je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej
lehote, ktora mu na to bola poskytnuta.

Clanok 8
Kontrola pouZitia finanénych prostriedkov a jej nasledky

Prijemca pomoci zodpoveda za svoju ¢innost” kontrolnym organom Vykonavatel'a
ako aj inym organom vykondvajucim kontrolu hospodarenia s prostriedkami
Statneho rozpoctu.

Prijemca pomoci je povinny vytvorit’ podmienky a poskytnut” si¢innost’ pre riadny
vykon kontroly ato az po dobu 3 rokov od vyplatenia NFP. Prijemca pomoci je
povinny poskytovat pozadované informacie, dokladovat’ a umoznit’ vstup
poverenym kontrolnym organom do svojich priestorov za ucelom kontroly plnenia
podmienok Schémy a tejto Zmluvy. Prijemca pomoci je zaroven povinny
spolupracovat’ s prislusnymi $tatnymi kontrolnymi organmi pri poskytovani
informacii a relevantnych dokumentov, o ktoré tieto organy poziadaji za Gcelom
kontroly, a to po dobu 3 rokov od vyplatenia NFP a dodrziavat aj iné povinnosti
vyplyvajuce zo zékona &. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, zakona C.
523/2004 Z.z. o rozpoltovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, pripadne inych vseobecne
zaviiznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a Eurépskej tinie.

Prijemca pomoci je povinny pri hospodéreni s prostriedkami $tatneho rozpoctu
postupovatl v sulade so zakonom ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, zakonom ¢&. 231/1999 Z.z. o $tatnej pomoci v zneni neskorsich predpisov,
prislusnymi ustanoveniami tejto Zmluvy, pripadne inymi vieobecne zavidznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie.

V pripade, Ze sa kontrolou zisti, akékol'vek porusenie podmienok tejto Zmluvy ako
aj vietkych dokumentov zverejnenych v zmysle Vyzvy na predkladanie Ziadosti 0
nendvratny finanény prispevok ,,Schéma PaV MSP* zo diia 16.12.2010 a/alebo
inych vieobecne zaviéiznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a Eurdpskej
Ginie, je Prijemca pomoci povinny vratit' cely vyplateny NFP alebo jeho Cast’ a
zaplatit’ Grok vo vyske dvojnasobku platnej zékladnej urokovej sadzby Eurdpskej
centrilnej banky za kazdy aj zadaty den neopravnencho pouzitia poskytnutej
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Pomoci. Vykonévatel' je opravneny, v pripade porusenia podmienok tejto Zmluvy
ako aj vietkych dokumentov zverejnenych v zmysle Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o nenavratny finanény prispevok ,,Schéma PaV MSP* zo dna 16.12.2010 a/alebo
inych vieobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a Eurdpskej
tnie, od Prijemcu pomoci pozadovat aj zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05 %
neopravnene pouzitého NFP, alebo jeho Casti, a to za kazdy, aj zaCaty deii, odo dna
nasledujiceho po dni prijatia neopravnene vyplateného NFP alebo jeho ¢asti, az do
jeho tplného vritenia. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok
Vykonavatel'a na ndhradu $kody prevysujucej zmluvnu pokutu. Prijemca pomoci je
povinny zaplatit zmluvni pokutu aj v pripade, ak poruSenie zmluvnej povinnosti
nezavinil. Zmluvna pokuta dojednand vtomto bode je splatnd do pitnastich
pracovnych dni odo diia, kedy Vykonavatel' vyzve Prijemcu pomoci na jej
zaplatenie. V pripade, ak sa vyzvu nepodari dorucit’ na adresu Prijemcu pomoci
uvedent v &lanku L. tejto Zmluvy, povazuje sa tato vyzva za doruenu, diiom jej
vratenia Vykonavatelovi ako nedorudenej, a to aj v tom pripade, ak sa Prijemca
pomoci o nedoru¢eni vyzvy nedozvedel

Prijemca pomoci je povinny, podla pokynov Vykondvatela, vratit' financny
prispevok a turok najneskdr do 15 pracovnych dni odo dila dorucenia Ziadosti o
vratenie finanéného prispevku. V pripade, ak sa Ziadost” o vratenie poskytnutého
finanéného prispevku nepodari doruéit' na adresu Prijemcu pomoci uvedenu v
¢lanku I. tejto Zmluvy, povazuje sa tato ziadost' za dorucenu, diiom vrétenia tejto
7iadosti Vykonavatel'ovi ako nedorudenej, a to aj v tom pripade, ak sa Prijemca
pomoci o nedoruceni Ziadosti nedozvedel.

Vykonavatel, Ministerstvo hospodéarstva SR a ostatné kontrolné organy Statnej
spravy st opravneni vykonat” kontrolu pridelenych verejnych prostriedkov v sulade
so zakonom ¢&. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnitornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov, zakonom ¢&. 523/2004
Z.z. orozpoétovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov a/alebo na zaklade inych vSeobecne
zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a Eurépskej unie.

Clanok 9
Doba trvania Zmluvy
Téato Zmluva sa uzatvara na dobu 3 rokov od vyplatenia NFP s vynimkou sankénych
nasledkov vyplyvajiicich z kontrolnych opravneni ustanovenych v ¢lanku 8 tejto
Zmluvy.
Zmluva zanika:
a)  uplynutim doby, na ktoru sa uzatvara,

b) odstipenim Vykonavatel'a od tejto Zmluvy

¢) dohodou Zmluvnych stran

Odstupenie je G¢inné ditom jeho dorugenia druhej Zmluvnej strane. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze v pripade ak je ozniamenie o odstipeni uloZené na poste a adresat si
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Za Vykonavatel'a:

Ing. Robert Simurka
generalny riaditel
NARMSP HERMES s. . 0.

Registracné ¢islo Zmluvy: 36/2011/0OFPaRS

zasielku do konca uloZnej doby nevyzdvihne, povazuje sa posledny den tejto lehoty,
za den dorucenia, 1 ked’ sa adresat o ulozeni nedozvedel.

Clanok 10
Zaverecéné ustanovenia

Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy je podrobny rozpoéet vzdelavacich aktivit
schvalenych na zdklade predlozenej ziadosti o NFP.

Zmluvu je mozné menit alebo dopinat’ vyluéne formou pisomnych dodatkov
podpisanych opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a
G¢innost” ditom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky. Téato zmluva je povinne
zverejlovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zikonov v
zneni neskorsich predpisov.

Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy prechddzaji na pravnych nastupcov
Zmluvnych stran.

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, dva rovnopisy pre Vykonéavatel'a a jeden
rovnopis pre Prijemcu pomoci.

Zmluvné strany vyhlasujii, Ze zmluvu si pre¢itali, porozumeli jej obsahu a pravnym
G¢inkom, zmluvné prejavy su dostatoéne zrozumitelné a urcité a na znak suhlasu
s jej obsahom ju schvélili a podpisali.

Priloha ¢&. 1 — Zoznam tuéastnikov a rozpocet vzdelavacich aktivit

V Bratislave, da.....28.:02:.20010 ... V.Y /y/"l//i'“) .......... _diia. L8 -02- 201
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PRILOHA &. 1 Z0ozNAM UEASTNIKOV A ROZPOCET VZDELAVACICH AKTIVIT
k Zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na vzdelavanie v ramci Schémy poradenstva a

vzdelavania pre malych a strednych podnikatefov na vzdelavanie (schéma pomoci de minimis)

Registraéné &islo Zmluvy: 36/2011/0OFPaRS

Zoznam uéastnikov vzdelavacich aktivit

a) Obchodné zruénosti

Meno a priezvisko u¢astnika

Pracovna pozicia

| Marek

vedci oddelenia obchodno-technického

Grendar, Ing.

Miroslav Gabor, Ing. obchodny asistent - ndkupca
Zuzana Grendarova obchodny asistent

Peter Rosko, Ing. obchodny asistent - nakupca
Marcela Ber¢ikova obchodny asistent - nakupca
Lenka Piatrikova obchodny asistent - predajca
Gabriela Kuratova obchodny asistent

Metod Solar hlavny manipulagny pracovnik

b) Manazment malych a strednych podnikatefov

Meno a priezvisko Géastnika |  Pracovna pozicia

riaditel, konatel

Ondrej Grendar, Ing.

Jozef Husar, Ing. vedlci oddelenia logistiky, konatel

Jozef Maly, Ing. vedUci oddelenia finanéného a LZ, konatel
Lubo$ Stefanovi¢ veduci oddelenia dopravy

Katarina Kristofova veduci oddelenia zasielatelstva

Marek Grendar, Ing. vedlci oddelenia obchodno-technického
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